VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 5~ 3 ~F0
SPECIALIOSIOS SALYGOS

2015 m. Sluini'er 360 d.

Viedoji jstaiga Klaipédos jiirininky ligoniné, juridinio asmens kodas 191340469, kurios
registruota buveiné yra Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda, duomenys apie istaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo
medicinai Algirdo Liutkaus, veikianéio pagal Vi[ Klaipédos jurininky ligoninés vyriausiojo
gydytojo Jono Salygos 2014 m. liepos 4 d. jsakyma Nr. 2-458 (toliau — Pirkéjas),

ir UAB Tradintek, juridinio asmens kodas 124942182, kurio registruota buveiné yra
Birzisky g. 125 Vilniuje, veiklos buveiné J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilniuje, duomenys apie
imon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
komercijos direktoriaus Tomo Mickunaitio, veikianéio pagal UAB Tradintek direktoriaus Vido
Morkiano 2014 m, gruodZio 22 d. igaliojima Nr. 20141222-01 (toliau — Tiekéjas), laiméjes 2014
m. gruodZio 4 d. Centrinéje vieSujy pirkimy informacinéje sistemoje skelbta konkursa branduoliy
magnetinio rezonanso aparato Optima MR360 diagnostiniy galimybiy iplétimo aparatinei ir
programinei jrangai pirkti, pirkimo Nr. 158293,

toliau kartu $ioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi*,

sudaré $ig vieSojo pirkimo—pardavimo sutarti (toliau — Sutartis) ir susitaré dél sekandiy salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Branduoliy magnetinio rezonanso aparato Optima MR360
diagnostiniy galimybiy i8plétimo aparatinés ir programinés jrangos pirkimas—pardavimas,
pristatymas, instaliavimas/idiegimas, paleidimas ir personalo apmokymas (toliau — Prekés), kurios
kaina nurodyta Sutarties 3.1 punkte bei asortimentas Sutarties 1 priede ,,Prekiy sarafas™ ir 2 priede
»Techniné specifikacija®:

1.1.1. Prekiy kokybé turi atitikti toms Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

1.1.2. Prekiy komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus;

1.1.3. Prekeés pristatomos sukomplektuotos su visais butinais reikmenimis, lietuviskomis
technine ir naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais {arba lygiaver&iais
dokumentais), kad biity uZtikrintas tinkamas Prekiy naudojamas, atitinkantis technines
charakteristikas, nurodytas Prekiy gamintojo dokumentacijoje ir $ios Sutarties prieduose;

1.1.4. { visus Prekiy komplektus turi jeiti visos detalés ir kitos sudedamosios dalys bei
medZiagos, reikalingos normaliam Prekiy naudojimui;

1.1.5. jei dél nuo Tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti
rengiant pirkimo dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Tiekéjas negali pristatyti nurodyto
modelio Prekés, kitoms Sutarties $alims radtu iSreifkus sutikima, nekeiiant Sutarties kainos,
Tiekéjas gali pristatyti kito modelio preke su salyga, kad naujas modelis atitiks keliamus
reikalavimus ir bus pristatytas uZ ta padia kaina.

1.2. Prekeés turi biiti pristatytos:

Prekiy | Prekiy pristatymo vietos adresas | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

Nr. terminas (Prekiy pristatymas, ju
surinkimas, personalo apmokymas)
1. Liepojos g. 45, Klaipéda Per 90 (devyniasdesimt) kalendoriniuy dieny

nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
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1.2.1. Tiekéjas turi surinkti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas turi jas priimti. Prekiy
pristatymo, surinkimo bei Pirkéjo personalo apmokymo data yra Pirkéjo pasiraiymo Prekiy
priémimo—perdavimo ir surinkimo akte data.

1.2.2. Tiek¢jui pristatius prekes, Pirkéjas kartu su Tiekéju isipareigoja patikrinti Prekiy
kokybeg ir komplektidkuma bei iforminti Prekiy priémimo—perdavimo ir surinkimo akta, kuriame
paZymimi trukumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

1.2.3. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis nuo 9 val. iki 16 val.

1.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui Sutarties Prekiy sarade ir techninéje
specifikacijoje nurodytas Prekes, Pirkéjas {sipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir
isipareigoja sumokéti Tiekéjui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir
terminais.

1.4, Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:

1.4.1. Prekéms Tiekéjas suteikia 12 (dvylika) ménesiy garantija, skaié¢inojama nuo Prekiy
priémimo-perdavimo ir montavimo akto pasiraymo dienos. Garantini Prekiy technini
aptarnavimg, turi atlikti tik Tiekéjo jgalioti ir Prekiy gamintojo sertifikuoti atlikti technini
aptarnavima asmenys.

1.4.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei Prekés neatitinka Sutarties
reikalavimy, Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo apie¢ trikumus gavimo
dienos, juos pasalinti arba per protingsg terming, bet ne ilgiau kaip per termina, nustatyta Sios
Sutarties 1.2. punkte, prekes pakeisti naujomis. Prekiy ar jy dalies taisymo ir (ar) keitimo metu
Tiekéjas suteikia Pirkéjui lygiavertes Prekes ar juy dalis, kuriomis Pirkéjas naudojasi
neatlygintinai.

1.4.3. Jei Prekiy trikumy nejmanoma paSalinti, o Tiekéjas nesutinka ar negali Prekiy
pakeisti savo saskaita naujomis per Sutarties 1.2 punkte nustatyta terming, Pirkéjas informuoja
Pirkéja per 3 darbo dienas ir Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, nemokéti atlyginimo Tiekéjui ir
pareikalauti 1§ Tiekéjo dél Sutarties nutraukimo patirty nuostoliy atlyginimo.

1.4.4. Garantijos termino metu Tiekéjas nemokamai atlieka Prekiy profilakting technine
apZiura pagal gamintojy reikalavimus, Pirkéjui teikia konsultacijas ir paaidkinimus telefonu.
Prekiy gedimo atveju, kai konsultacijos telefonu neuZtenka, atvyksta remontuoti prekes per 8
valandas nuo prane$imo apie Prekiy gedimg gavimo dienos. Taip pat nemokamai remontuoja arba
keidia sugedusias dalis (detales).

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. Si Sutartis isigalioja nuo jos pasira$ymo ir galioja 120 (viena ¥imta dvideXimt)
kalendoriniy dieny.

2.2. Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy pagal ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu irodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriuy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, i8vengti ar pa$alinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti
ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.

2.3. Tiekéjas Prekes pristato, jas surenka, personala apmoko per 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.4. Esant nenumatytoms aplinkybéms, prekiy pristatymo terminas gali buti pratestas viena,
karta, bet ne ilgesniam kaip 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny terminui radytiniu $aliy susitarimu,
atitinkamai pratesiant ir Sutarties galiojimo terming.

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Sutarties kaina litais ir eurais:
Sutarties kaina be PVM 344.300,00 EUR / 1.188.799,04 Lt (trys $imtai keturiasde§imt



keturi tiikstanéiai trys $imtai eury ir 00 ct / vienas milijonas vienas $imtas a¥tuoniasdedimt aStuoni
tikstandiai septyni §imtai devyniasde$imt devyni litai 04 ct);

PVM 72.303,00 EUR / 249.647,80 Lt (septyniasdesimt du tiikstandiai trys §imtai trys eurai
ir 00 ct / du $imtai keturiasde$imt devyni tikstandiai $esi $iltai keturiasde§imt septyni litai 80 ct);

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 416.603,00 EUR / 1.438.446,84 Lt (keturi
Simtai SeSiolika tikstan€iy $e$i Simtai trys eurai ir 00 ct / vienas milijonas keturi $imtai trisde¥imt
astuoni tikstanciai keturi $imtai keturiasde$imt $e8i litai 84 ct).

3.2, Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas sutartyje nurodytas prekes. | prekiy
kaing iskaitytos visos iSlaidos ir mokeséiai bei visos sutarties jvykdymo i$laidos. Prekiy kainy
svyravimo rizika prisiima Tiekéjas.

3.3. Mokéjimai atlickami eurais tokia tvarka:

3.3.1. atsiskaitymai atlickami pagal Tieké¢jo tinkamai suraiyta pateikta Pirkéjui PVM
saskaity faktiira ir pasiradyta Prekiy priémimo-perdavimo ir surinkimo akta, kai Prekés pristatytos
Pirkéjui, jos surenkamos, bei apmokytas Pirkéjo personalas, ne véliau katp per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo pateiktos Pirkéjui PVM saskaitos faktiiros dienos.

3.3.2. Pirkéjas uZz perkamas Prekes Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu i Tiekéjo
nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT65 7044 0600 0136 8083;

Bankas AB SEB bankas,

Banko kodas 70440,

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Tiekéjo Siame punkte nurodyta
sgskaita.

3.4. Sutartyje numatyta Prekiy kaina per visa Sutarties galiojimo laikotarpi nekeifiama,
i§skyrus atvejus:

3.4.1. kai teisés aktais yra pakeiiamas Sutartyje nurodytoms Prekéms taikomas pridétinés
vertés mokestis: padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties
kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskaifiavimo formule pasikeitus PVM
tarifui:
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S - Perskaiiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaifiavimo

A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaidiavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

3.4.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 1é§y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti.
Tokiu atveju atitinkamai maZinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su
PVM islikty nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydZio perskai¢iavimo formulé:
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Iy po perskaiéiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM
Is iki perskai&iavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

T . senas PVM tarifas (procentais)

Tv . naujas PVM tarifas (procentais)
3.4.3. Esant atitinkamiems valstybés institucijy sprendimams vietoje nacionalinés valiutos
Lito jvesti Europos Sajungos bendrgja valiuta FEura, Sutartyje nurodytos kainos Litais



perskai¢iuojamos | kainas Eurais, vadovaujantis Lietuvos Banko nustatytu oficialiu Lito ir Euro
santykiu Eurc jvedimo diena,

3.5. Perskaiiuota Sutarties kaina iforminama Sutarties Saliy atstovy pasira$omu papildomu
susitarimu, kuris yra Sios Sutarties neatskiriama dalis.

4.1. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas:

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

Sutarties jvykdymo | Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo
witikrinimo biidai uZtikrinimo uZtikrinimo verté uZtikrinimo galiojimo
pateikimo terminas terminas

Sutarties jvykdymo Tiekéjas pateikia 5 proc. nuo bendros Isigalioja banko garantijos arba

uZtikrinimas (banko Pirkéjui ne véliau Sutarties kainos draudimo bendrovés laidavimo

garantija arba kaip per 5 darbo ra8to ar kredito unijos teikiamo

draudimo bendrovés dienas nuo Sutarties uXtikrinimo i¥davimo diena

laidavimo ratas). pasira¥ymo dienos. arba jame nurodytg vélesng
diena, tadiau ne véliau, kaip jo
pateikimo Pirkéjui dieng ir
galioja ne trumpiau nei per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj.
Tuo atveju, kai Sutarties
terminas yra ilgesnis arba
pratesiamas, kartu turi biiti
atitinkamai pratestas ir banko
garantijos (draudimo bendrovés
laidavimo ra$to ar kredito
unijos teikiamo uZtikrinimo)
galiojimo terminas.

5. galiq atsakomybé

5.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Tiekéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokeéti Tiekéjui vz kiekviena uzdelsty dieng 0,07 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.

5.2. Jei Tiekéjas nepristato Prekiy nustatytu terminu, Gavéjas privalo apie tai informuoti
Pirkéja per 3 (tris) darbo dienas ir Pirkéjas turi teisg, be oficialaus {spéjimo pradéti skaic¢iuoti 0,07
% dydZio delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo diena,
delspinigiai negali vir§yti 10 % bendros Sutarties kainos bei Pirkéjas $ig suma gali iSskai¢iuoti 1§
Tiekéjui mokétinos sumos.

5.3. Jei apskaidiuoti delspinigiai vir§ija 10 % (deSimt procenty) bendros Sutarties kainos,
Pirkéjas, prie§ tai radtu ispéjes Tiekeéja, gali:

5.3.1. i8skaiciuoti delspinigiy suma i$ Tiekéjni mokéting sumuy;

5.3.2. pasinaudoti Sutarties {vykdymo uZtikrinimu,

5.3.3. viena%ali$kai nutraukti Sutartj.

5.4. Jei Tiekéjas Sutarties galiojimo metu atsisako pristatyti Gavéjui preke pagal Sutarties
salygas ir dél Sios prieZasties Pirkéjas priverstas nutraukti Sutartj dél Prekeés pirkimo, Tiekéjas
moka Pirkéjui 20 % (dvidedimt procenty) Sutarties vertés dydZio bauda.

5. Susirafinéjimas
5.1. Sutarties §a“1ys susiraSingja lietuviy kalba. Visi pranefimai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kurifuos Salis gali pateikti pagal 3%ig Sutarti, bus laikomi galiojandiais ir iteiktais
tinkamai, jeigu yra asmenikai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i¥siysti
registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima), toliau nurodytais adresais ar




fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kurivos nurodé viena Salis, pateikdama
prane$ima;

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé | Algirdas Liutkus Tomas Mickiinaitis
Adresas Liepojos g. 45, Klaipéda J.Jasinskio g. 9, Vilnius
Telefonas 846 491002 8 52685427
Faksas 846 385338 8 5 2496084
El paStas jurlig@jurlig.1t info@tradintek.com

5.2. Jei pasikei&ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy
reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzija, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio prane$imo, i§siusto
pagal tuos duomenis.

6. Kitos nuostatos

6.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties specialiuyjy salygy ir (ar) ju priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryju
salygu nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei ju priedy nuostatoms.

6.2. Si Sutartis sndaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising
galia — po vieng kiekvienai Saliai.

6.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkanéia ju tikslus ir pasiras¢ pirmiau nurodyta data.

6.4, Sutarties specialiujy salygu priedai:

6.4.1. 1 priedas ,,Prekiy saraas®;

6.4.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija®;

6.4.3. 3 priedas ,,Prekiy perdavimo—-priémimo ir instaliavimo akto forma®.

Pirkéjo vardu:

V4] Klaipédos jiirininky ligoniné
Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda
Tel. 8-46-491002, faks. 8-46-385338
El. padtas jurlig@jurlig.lt

Im.kodas 191340469

PVM mokétojo kodas 1.T913404610
A.s. LT977300010002325146

AB bankas ,,Swedbankas*

Direktoriaus pavgduotojas medicinai
Algirdas Liutkuos

- ——

Tiekéjo vardu

UAB Tradintek

J.Jasinskio g. 9, LT-01111 Vilnius
Tel. 8-5-2685427, faks. 8-5-2496084
El. pajtas info@tradintek.com

Im. kodas 124942182

PVM mokétojo kodas L'T249421811
A.s. LT657044060001368083

AB SEB Bankas, b. k. 70440

Komercijos direktorius
Tomas Mickungffis REsy

UZdarai
akciné bendro



VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Pirkéjas — Lietuvos Respublikos viefuju pirkimy {statyme nurodyta perkandiosios
organizacijos savoka atitinkanti valstybés biudZetiné istaiga, perkanti Sutarties specialiosiose
salygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.

1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokeéti Tiekéjui uz perkamas
Prekes, jskaitant visas i§laidas ir mokesd&ius.

1.3. Tiekéjas — dkio subjektas, kurino gali bati fizinis asmuo, privatus ar vieSasis juridinis
asmuo ar tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal §ig Sutartj Prekes.

1.4, Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties
katnos apskai¢iavimo taisyklés.

2. Sutarties aifkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirk§ciai.

2.2. Kai tam tikra reik¥mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir ZodZiais, vadovaujamasi
Zodine reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos viso
pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos visas pavadinimas ZodZiais.

2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaidinojami
kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas isipareigoja:

3.1.1. nuosekliai ¥vykdyti Sutarti, nustatytu terminu pristatyti Prekes i viets, jas surinkti,
iSbandyti atlikti kitus jsipareigojimus numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, iskaitant
ir Prekiy defekty 3alinimg. Tiekéjas pasirtipina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jéga,
reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkancéias Techninéje specifikacijoje nurodyta Prekiy bukle,
uztikrinant atitikima tokios ru$ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamus
reikalavimus;

3.1.3. prisiimti Prekin Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo ir
surinkimo akto pasira§ymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galicjanéiy istatymy ir kity teisés akty nuostaty ir
uZtikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar trediajai aliai nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty istatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to
biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. uZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma ir apsauga. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui
paprasius rastu, graZinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacijg, iskaitant Prekiy
naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.8. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
i$ankstinio rasti¥ko Pirkéjo sutikimo;



3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i¥skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

3.1.10. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti apmokéjima uZ pateiktas Prekes, kai jis tinkamai vykdo 3ig
Sutartj.

3.3. Tick¢jas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose
teisés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkeéjas isipareigoja:

4.1.1. sumokéti Tiekéjui uvZ tinkamai pristatytas prekes Sutarties specialiosiose salygose
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir
Prekéms taikomus kokybés reikalavimus;

4.1.3. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasira$yti Prekiy
gavimo dokumentus;

4.1.4. suteikti Tiekéjui informacijq rastu ir ZodZiu ir (ar) dokumentus, biittnus Sutar&iai
vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus {sipareigojimus, numatytus Sutartyje;

4.2. Pirkéjas turi $ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas
teises.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)

5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

5.2. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Prekiy kaina, visos i$laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas |
Sutarties kaing privalo jskaiinoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, iskaitant, bet
neapsiribojant:

5.2.1. transportavimo i§laidas;

5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i¥krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas
su Prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias
i8laidas;

5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir surinkimo bei prieZiuros i8laidas;

5.2.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (ar) prieZitrai,
iSlaidas;

5.2.6. naudojimo ir priezZiiiros instrukcijy, numatyty Technineje specifikacijoje, pateikimo
i§laidas;

5.2.7. Prekiy garantinés prieZiuros i§laidas.

5.2.8. Pirkéjo personalo mokymus.

6. Prekiy tiekimo grafikas
6.1. Atskiru Tiekéjo ir Pirkéjo susitarimu dé] atskiry Prekiy tiekimo gali biiti sudaromas

Prekiy tiekimo grafikas, nepaZeidZiant sutarties specialiosiose salygose nurodytuy prekiu
pristatymo terminy.



7. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

7.1. Prekés pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu Pirkéjo
adresu.

7.2. Prekeés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.
8. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

8.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas,
kuriose biity detaliai aprasyta, kaip naudoti, priZitréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar ju
dalis.

8.2. Techningje specifikacijoje turi buti nurodyta naudojimo ir priezitros instrukcijy kalba ir
kopiju kiekis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos
Prekeés.

9. Prekiy kokybé ir garantiniai jsipareigojimai

9.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty truokumy nebuvima. Prekiy kokybé
privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties salygose pateiktus reikalavimus, taip pat
perkamy Prekiy pavyzdZius, modelius ar apraSymus, Prekiu dydi / svori bei daikty kokybg
nustatan&iy dokumenty reikalavimus.

9.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantini terming po Prekiy
perdavimo Pirkéjui dienos isrySkéja paslépty Prekiy trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad
Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo ir (ar) daikty saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias)
darbo dienas nuo visy minéty trikumy paai¥kéjimo dienos turi pranesti apie tokius neatitikimus
Tiekéjui, nurodydamas protinga termina, per kurj Tiekéjas turi paSalinti defekta ar gedima. Gaves
prane$ima Tiekéjas per praneSime nurodyta terming privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybés
Prekémis, paSalinti trikumus ar gedima. Jeign per praneSime nurodyta terming Tiekéjas
nepasalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo ir {ar) Pirkéjo turétas iSlaidas dél
trikumy $alinimo.

9.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose
salygose nenumatyta kitaip. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy
dalims vél isigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisytu Prekiu ar ju daliy perdavimo Pirkéjui
dienos.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

10.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rumy ,Incoterms 2000
taisykles. Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas
pradedamas skaiCivoti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. lki priémimo—perdavimo akto
pasira§ymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu
Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

10.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, patvirtinanéia, kad Prekiy
kokybé atitinka Sios Sutarties bendruju salygu 10.1 punkte nustatytus kokybés reikalavimus bei
garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trikumy.

10.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir ikrovimo darbams reikalavimus,
apsaugoti nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti
Prekiy i§saugojima jas gabenant.

10.4. Prekiy pakuotés turi biati paZenklintos i3 dviejy pusiu nenuplaunamais daZais, nurodant
Pirkéja, Tiekéja, Sutarties numerj, lydra$&io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, dézés



matmenis taip pat, prireikus, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
Prekémis.

10.5. Nuosavybés teis¢ { Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo-perdavimo ir
surinkimo akto pasira§ymo. Pirkéjas pasirafo Prekiy priémimo-perdavimo ir surinkimo akta, jei
visos Prekés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti
Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

10.6. Tiekéjas, ivykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél
Prekiy priémimo-perdavimo ir surinkimo akto pasiraymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5
(penkiy) darbo dieny pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo ir surinkimo akta arba atmesti
Tiekéjo prasyma pasiraSyti Prekiy priémimo-perdavimo ir surinkimo akta, nurodydamas priimto
sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo
ir surinkimo aktas biity pasiraytas. Prekiy priémimo-perdavimo ir surinkimo aktas pasirafomas 2
(dviem) vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais.

11. éaliq atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus
ir §ia Sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos
Salies prisiimty jsipareigojim jvykdyma.

11.2. Baudos ir delspinigiy dydis ir juy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose
salygose.

11.3. Baudos ir delspinigiu sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje
Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal $ig Sutarti nejvykdyma
ar dalini nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i§vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.:
Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai neramumai,
streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos
stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | D¢l nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymu iS8davimo tvarkos patvirtinimo*. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

12.2. Balis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo prane$ti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaifkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat turi
pranedti galima isipareigojimy jvykdymo termina. Pranefimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

12.3. Pagrindas atleisti Sali nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybin
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranefimas, nuo prane$imo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kuria & patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio
pranesimo.



13. §aliq pareiSkimai ir garauntijos

13.1. Kiekviena i§ Saliy parei¥kia ir garantuoja kitai $aliai, kad:

13.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

13.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir
g_alligm, ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms
tiekti;

13.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy
jstatymy, kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty,
potvarkiu, isipareigojimy ir susitarimuy;

13.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis isipareigojimas, kurio
vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties salygas.

13.2. Salys pripaZista, kad visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutarti,
patia Sutart], iskaitant autorines ir kitas intelektualines ar pramonines nuosavybés teises, yra
Pirkéjo nuosavybé.

14. Konfidencialumo jsipareigojimai

14.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria
Sutarties Salys gauna viena i¥ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos
Salies ragytinio sutikimo neplatinti treiosioms Zalims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus
atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymuy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo
paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei Tiekéjas paZeidZia
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

15. Sutarties galiojimas

15.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

15.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZistama visi¥kai ar i§ dalies
negaliojandia, tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

15.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti §ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutarti, taip pat visos kitos ios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aifkiai nurodyta, i8lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad buity visiskai jvykdyta §i Sutartis.

16. Sutarties pakeitimai

16.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus
Sutarties specialiyjy salygu 3.4 punkte numatytais atvejais ir tokias, kurias pakeitus nebiity
paZeisti VieSyjy pirkimy istatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties
salygy pakeitimams yra gautas VieSujy pirkimy tamybos sutikimas.

16.2. Sutarties galiojimo laikotarpin Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia
kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy praSyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaidkinimus, kopijas. | pateikta pra§yma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo ir teisés akty nustatyta tvarka gavus Vie$yjuy pirkimy tamybos
sutikima keisti Sutarties sglygas, Sie keitimai jformindmi susitarimu, kuris yra Sutarties
neatskiriama dalis.



-

17. Sutarties paZeidimas

17.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj arba
juos vykdo netinkamai, ji paZeidZia Sutarti.

17.2. Vienai Sutarties Svaliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

17.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
b 17.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius ir/ar

auda;
17.2.5. viena3ali¥kai nutraukti Sutarti;
17.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

18. Sutarties vykdymo sustabdymas

18.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teisg reikalauti atidéti Prekiu pristatyma
sutartu laiku ir (ar) { pristatymo vieta pristatyty Prekiy idiegimo laika,

18.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpi. Jeigu Prekeés pristatytos
i pristatymo viets, taCiau atidétas ju idiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti ir pilnai atsako uZ jy sugadinima ar dingima.

18.3. Del Pirkejo kaltés patirtos saugojimo priemoniy taikymo i$laidos padengiamos Pirkéjo
1é8omis. Tiekéjui jokios papildomos i3laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas
yra butinas dél Siy prieZas¢iy: dél Tiekéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro
salygu pristatymo vietoje, dél sangumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos daties vykdymo, jei
tik 51 butinybe neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta rasti¥ku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

19.2. Pirkéjas turi teise vienaSali¥kai nutraukti i Sutart] prie$ terming $iais atvejais:

19.2.1. kai Tiekéjas bankrutucja arba yra likviduojamas, sustabdo fiking veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.2.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktura — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktura ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui,

19.2.3. kai Tiekéjas {siteiséjusin kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu d¢l profesinio paZeidimo;

19.2.4, kai Tiekéjas isiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

19.2.5. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

19.2.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

19.2.7. dél kitokio pobuidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutarti,

19.3. Pirkéjas turi teis¢ vienaSalilkai nutraukti Sutarti, nesilaikydamas Sutarties bendryjy
salygu 19.5 punkte nustatyty terminy:

19.3.1. kai Sutarties {vykdymo uZtikrinima i§daves subjektas (garantas, laiduotojas) negali
ivykdyti savo {sipareigojimy ir Tiekéjas, Pirkéjui radtu pareikalavus, per 10 (de$imt) dieny

nepateiké naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo tokiomis padiomis salygomis kaip ir
ankstesnysis;

19.3.2. kai apskaiiuoti delspinigiai vir$ija Sutarties specialiosiose salygose nurodytg
Sutarties verte.

19.4. Tiekéjas turi teise viena3alikai nutraukti ig Sutartj prie¥ terming kai Pirkéjas s
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar netinkamai juos vykdo ir toks nevykdymas ar




netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies,
kurig paZeidZia Pirkéjas;

19.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, prieS 14 (keturiolika) dieny rastu
praneSa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesni nei 3 (triju) dieny terming
pranesime nurodytiems triikumams i3taisyti. Jei kaltoji Salis per praneiime nurodyty terming
nepalalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

19.6. Nutraukdamas Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tickéjui ar jo atstovui, inventorizuoja
pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir
Pirkéjo skolg Tiekéjui.

20. Gindy nagrinéjimo tvarka

20.1. Siai Sutaréiai ir visoms i% §ios Sutarties atsirandantioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti
aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Bet kokie nesutarimai ar gindai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami
abipusiu susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i3 Sios Sutarties ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy
susitarimu, sprendZiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pirkéjo buveinés
registracijos vieta,

21. Baigiamosios nuostatos

21.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutart]
jokiai treéiajai 3aliai be i8ankstinio radtiSko kitos Salies sutikimo.

21.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieftaravimas Lietuvos Respublikos istatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

21.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos
teisés aktai.

21.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentikumas patvirtintas ant
kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin&iy asmenu paraais arba
Sutartis susiuvama ir pasira§oma paskutinio lapo antroje puséje.
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IGALIOJIMAS
Reg. Nr. 20141222-01
Vilnius, 2014 m. gruodzio mén, 22d.

Tomas Micknaitis, o/k 37104180766, Tradintek UAB komercijos direktorius, yra
[galiotas teikti pasitlymus, derétis, vykdyti ir pasiradyti sutartis Tradintek UAB vardu.

lgaliojimas galioja iki 2016 m. sausio mén. 31d.

|galiotojo asmens paraso pavyzdi K tvirtinu.
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